m LV LUCERNAS3

: _ Lavabo de Sobreponer con Tres Perforaciones y con Rebosadero
garantia de calidad Override Sink with Three Drilling and Overflow

555
[21,9]
200
[7.9]
335
[1,4] 113
[4,9]
T 7] N r A
&
175 O O O
6,9
[6.,9] S 2 N
| i / :
462 |
112&; ga4 343 [18,2] |
[4,8] [1.7] [13,5] |
31 |
[1,2] |
N ANE /‘
Ll I \J
N L/ \. J
f
L3 62
[1,3] [2,5]
Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot. mm [pulg.] / Dim. mm [inch.]
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO  PRODUCT FEATURES ,
GARANTIA:
Lavabo de sobreponer con tres perforaciones y Override sink with three drilling and ?:rlgren)l(cc?s ﬁ‘ér?]i I?br\clasg daelfadr;’cllczitztsjseﬁroductos
con rebosadero de @22mm para evitar with @0,8" overflow to avoid materiales v brocesos de fabricacion por 30
desbordamiento de agua, superficies planas, water overflow, flat surfaces, afios. En Igspherra'es or defectos dep
barreno de @35mm para instalacién del @1,37" hole for installation of mamjfactura or 5 Ja ﬁoz En el dispositivo TDS
monomando y desagle de @44mm. single lever and drain @1,7". ctura p ' ~ P
en el mingitorio seco por 3 afnos. Tapay
MATERIAL : MATERIALS: asiento por un periodo de 2 afos. La vigencia
Ceramica al alto brillo Ceramic high gloss de la garantia inicia a partir de I_a fec_ha_de
entrega del producto al consumidor indicada
ACCESORIOS: ACCESSORIES: en esta Pdliza de Garantia.
Chapetodn para el rebosadero Escutcheon for the overflow WARRANTY:
HELVEX S. A. de C. V. guarantees its
chinaware to be free of defects in materials and
workmanship for 30 years. 5 years for the seat,
cover and fittings. 5 years warranty for the
hardware for manufacturing defects. 3 years
warranty for the TDS device in the dry urinal. 2
years warranty for the cover and seat. The
validity of the guarantee starts from the date of
delivery of the product to the consumer
indicated in this Guarantee Policy.
Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o lllustrated products may suffer changes without previous notice in its
partes, como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin  @ppearance or parts, as a result of the continuous improvement processes to
implicar mayor responsabilidad de la fabrica. which they are subject, does not imply greater responsibility of the factory.
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Asesoria y Servicio Técnico:
Consultancy and Technical
Service:
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